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10.3.1913
Oskar Bider führt den ersten Postflug der Schweiz durch (damit beginnt auch die 

Ära der Luftfracht). Von der Basler Schützenmatte fliegt er mit seinem Bruder nach 
Liestal und wirft dort zwei Postsäcke mit 5200 Briefen und Karten ab.

Oskar Bider performs the first mail flight in Switzerland, an accomplishment that initiates 
the transport of cargo by air. Taking off from Basel’s Schützenmatte with his brother on 

board as a passenger, Bider flies to Liestal, where he drops off two sacks of mail containing 
5,200 letters and cards.

27.2.1912
August Jucker unter-
nimmt am 27. Februar 
1912 mit seinem Far-
man-Doppeldecker  
16 Flüge in St. Moritz, 
auf 7 davon nimmt er 
Passagiere mit. 
Winterflugaufnahme 
1912 von St. Moritz 
Dorf.

August Jucker performs 
16 flights with his Farman 
biplane from St. Moritz, 7 
of them with passengers, 
on 27 February 1912. 
Aerial photo of St. Moritz 
village in the winter of 
1912. 
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15.4.1919

erste fluggesellschaft
Unter dem Namen Aero-Gesellschaft Comte, Mittel-
holzer & Co. wird in Zürich das erste schweizerische 
Luftverkehrsunternehmen gegründet. Die Flotte  
bestehend aus drei LVG C-5 und einem Kondor D1 ist 
in Zürich-Schwamendingen stationiert.

FIRST AIRLINE
Switzerland’s first airline is founded in Zurich as Aero-
Gesellschaft Comte, Mittelholzer & Co. The fleet of three 
LVG C-5 and one Kondor D1 aircraft is based in Zurich-
Schwamendingen. 

Alfred Comte, Luftfahrtpionier und 
Flugzeugbauer, im Jahr 1920 auf 
dem zugefrorenen St. Moritzer 
See.

Alfred Comte, aviation pioneer and 
aircraft builder, is pictured on frozen 
Lake St. Moritz in 1920. 

Flugpionier Walter Mittelholzer 
als Militärpilot vor einer 

Wild-Doppeldecker-Maschine 
im Jahr 1917 in Dübendorf.

Aviation pioneer Walter Mittelholzer 
pictured in a military pilot’s uniform 
in front of a Wild biplane in Düben-

dorf in 1917.

Die beiden Flugpioniere Balz Zimmermann 
(späterer Direktor der Balair, danach Swissair) 
und Henri Pillichody leisten im Jahr 1919 ihren 
Militärdienst als Piloten der Schweizer Luft-
waffe. Drei Jahre später, am 1. Juni 1922, 
nimmt als erste schweizerische Gesellschaft 
die Ad Astra Aero den regelmässigen 
Ausland-Linienverkehr auf. Henri Pillichody, 
damals Chefpilot und Direktor, fliegt mit der 
Junkers F-13 CH-92 von Genf über Zürich nach 
Nürnberg-Fürth.

The two aviation pioneers Balz Zimmerman (later 
director of Balair, eventually Swissair) and Henri 
Pillichody perform their military service in 1919 as 
pilots in Switzerland’s air force. Three years later, 
on 1 June 1922, Ad Astra Aero becomes the first 
airline in Switzerland to operate scheduled services 
to other countries. Henri Pillichody, then chief pilot 
and company director, flies a Junkers F-13 CH-92 
from Geneva to Nürnberg-Fürth, via Zurich.
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beginn der swissair
Mit der Lockheed 9 Orion CH-167 mit 
dem Übernamen «Roter Hund» eröffnet 
am 2. Mai 1932 die Swissair in ihrem 
zweiten Betriebsjahr ihre Expresslinie 
Zürich–München–Wien. Mit einer Reise-
geschwindigkeit von 290 km/h ist die 
Orion Europas schnellstes Verkehrsflug-
zeug. 

START OF SWISSAIR
With its Lockheed 9 Orion CH-167, nick-
named “Red Dog”, Swissair launches its 
Zurich–Munich–Vienna express route on 
2 May 1932, the airline’s second year in 
business. With a cruising speed of 290 km/h 
the Orion is the fastest commercial aircraft 
in Europe.

1.4.1934
Als erste europäische 

Fluggesellschaft setzt 
Swissair auf ihren 

Curtiss-Condor mit Nelly 
Diener (Bild) – Idol der 

Frauen, bewundert von 
Männern – eine Stewar-

dess zur Betreuung  
der Passagiere während 

des Fluges ein.

Swissair becomes the  
first airline in Europe to em-
ploy a flight attendant. The 

legendary Nelly Diener – 
idolised by women, admired 
by men – takes to the skies 

aboard the airline’s Curtiss-
Condor.

Ab 1935 fliegt Swissair erst-
mals ganzjährig – auch im 
Winter – mit ihrer Douglas 
DC-2 (Blick in die Kabine) 
zwischen Dübendorf und 
London, mit Zwischenlandung 
in Basel-Birsfelden.

1935 is the first year Swissair 
flies all year round with its 
Douglas DC-2 (view of cabin), 
operating from Dübendorf to 
London with an intermediate 
stop in Basel-Birsfelden.
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Prominente Passa-
giere: Die Rolling 

Stones entsteigen 
einer Swissair 

Caravelle im Jahr 
1967. 

Prominent passen-
gers: the Rolling 

Stones arrive aboard a 
Swissair Caravelle in 

1967.

24.11.1946

die welt rückt näher
Am 24. November 1946 erhält Swissair das 
erste Langstrecken-Verkehrsflugzeug, die Dou-
glas DC-4 Skymaster HB-ILA. Am 2. Mai 1947 
absolviert sie mit der HB-ILA ihren ersten Trans-
atlantikflug nach New York und läutet 
damit die Ära der Interkontinentalflüge ein. 

THE WORLD GETS SMALLER
On 24 November 1946 Swissair takes delivery of  
its first long-haul aircraft, Douglas DC-4 Skymaster 
HB-ILA. On 2 May 1947 this aircraft performs Swiss
air’s first transatlantic flight, to New York, thereby 
launching the era of intercontinental flight.
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